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POPULER ROMANIN TARIiHi GELiSiMi
VE TEFRIKA ROMAN OLGUSU

Roman kavrami ve romanin tarihi gelisimi incelenirse romanin olgunluk done-
mine 19. yiizyilda ulastigini ve artik bir ayri edebiyat tiirii olarak kendini kabul
ettirdigini goriiriiz. Bu yiizyilda romanin gelisimine goz atarsak kisaca su saptama-
lart yapabiliriz:

Goethe’nin Gen¢ Werther'in Acilart, Foscolo’nun Jacobo Ortis’in Son Mektup-
lart, Chateaubriand’in Renée’si, B. Constant’m Adolphe’u, Alfred de Musset’'nin
Bir Zamane Cocugunun Itiraflart gibi romantik edebiyatin biiyiik basar1 kazanmig
otobiyografik romanlart bu yiizyilin ilk yarisinin karakteristik yapitlaridir. Bu ara-
da Ingiltere’de Walter Scott, [talya’da Manzoni, Fransa’da Cinx Manrs ile Alfred
de Vigny ve Notre Dame ile Victor Hugo, Rusya’da Savas ve Baris ile Tolstoy
tarihi roman tiiriinti baglatirlar. Tarihi romanin altin ¢agini konularmni ¢agdas
olaylardan alan romanlar izler. Fransa’da bu tiiriin temsilcileri Stendhal ve Balzac
olur. Tahlil romaninda usta olan Stendhal’in tinii yillar gectikce giderek artar.
Modern romanin kurucusu Balzac ise ¢agdaslarina kendini kisa zamanda kabul et-
tirir. Gergekci akimin ustast olan Balzac eserlerinde yasadigi donemin Fransa’sini
o kadar gercek ve o kadar ayrintili canlanmugtir ki bu konuda ¢agdaglari arasinda
onunla yarisabilecek yazar sayisi ¢cok smirlidir. Fransa’da Madame Bovary'nin ya-
zar1 Gustave Flaubert, onun sakirdi Guy de Maupassant, gercekgiligin son asamasi
olan natiiralizmin babast Emile Zola, Ingiltere’de Charles Dickens ve Thackeray,
[talya’da Giovanni Verga ve Rusya’da Gogol, Tolstoy, Turgenyev gibi 19. yiizyil
romancilart degisik bicimlerde de olsa gergekcilik akimina katkida bulunmuslar-
dir. Apayri bir fenomen olan Sug ve Ceza, Budala ve Karamazof Kardesler’in yazari
Dostoyevski de gercekei bir yazardir ama daha ¢ok bilingaltint desmekten, bakis-
larmi bilincin en gizli ve bulanik bélgelerine cevirmekten hoslanir.

Bu gelisim icinde yine 19. yiizyilin ilk yarisinda sanayi devriminin sonucu olan
kentlesme, egitim olanaklarinimn gelismesiyle okur yazar sayisinin hizla artmast, gele-
neksel roman okuyucusu, bir baska deyisle iist tabakaya mensup okur yaninda, yeni
bir okuyucu sinifini yaratacak; bu sinifin olugmasinda gazete ve dergiler bagat bir
rol oynayacaktir. On dokuzuncu yiizyilin ilk yarisinda ortaya ¢ikan “tefrika roman”
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olgusu da yepyeni bir roman tiiriiniin; biiyiik kitlelerce begenilip tiiketilecek “po-
piiler roman”in dogusuna neden olacaktir. Bu baglamda popiiler romanin dogusu
ve gelisimini anlamak icin “tefrika roman” olgusunu yakindan incelemek gerekir.
Popiiler roman tizerindeki tespitlerimizi, bu roman tiiriiniin dogup gelismesini sagla-
yan tefrika olayinin diinya ve tilkemizde ayrintili bir incelemesiyle noktalayacagiz.

Tefrika Roman

Yasgt bu satirlarin yazari gibi seksene merdiven dayayanlar, gazete ve dergilerde tefri-
ka romanin basinmn “olmazsa olmaz” bir 6gesi olarak saltanat siirdiigii giinleri gayet
iyi hatirlar. Cocukluklarinda da haftalik Sherlock Holmes, Nat Pinkerton gibi “tefrika
dergileri” heyecanla okumuslardir. En fazlasi sekiz sayfa olan gazetelerde en az yerli
ya da ceviri iki veya ti¢ tefrika roman muhakkak bulundugu, renkli kapaklariyla
“tefrika dergileri"nin cep harcliklarimizi elimizden aldig: giinler ¢cok gerilerde kaldi.
Okuyucu sayisint artirmak icin dénemin usta tefrika yazarlarini kendilerine cek-
me savagt veren gazetelerin cekismelerini bugiin hatirlayan yok. Romanlar: tefrika
edilince gazetelerin tirajlarini hizla artiran, tefrika ilanlart bitin Istanbul'un bos
duvarlarimni siisleyen yazarlari bir ani olarak hatirliyoruz. Bugiin ne her sayisinda telif
ya da ceviri tefrika romanlar yayimlayan gazete ve dergiler var ne de Attila [lhan’in
Kim Arar, Kim Sorar? baslikli dokunakli siirinde soyledigi gibi,

“En taze rakilarmn en issiz kuytularmdan,

Swilsiklam tefrikalar cikaran Mahmut Yesari Bey”
gibi tefrika romancilari var.

Tefrika roman olgusunu tarihi ge¢misi icinde incelemeye calisirken, 6nce
kavrami tanimlayarak, ilk kez goriildiikleri Fransa, Ingiltere ve Amerika’daki
gelismelerini gozlemleyip sonra tilkemizdeki tarihsel gelisimine bakarak konuyu
anlatmaya calisacagiz.

Tefrika Roman Kavrami1 Uzerine Baz1 Diisiinceler

Tefrika roman sozliik anlami olarak bir gazete ve dergide basin organinin peri-
yodik yayin siiresine gore her giin, her hafta ya da her ay bir béliimii yayimlanan
romanlara veriler addir.

Fransizlar bu sozcige feuilleton, Ingiliz ve Amerikalilar serial demektedirler.
Bugiin i¢in tefrika roman uygulamasi ortadan kalktigindan bu iki sézciik Fransizca
ve Ingilizce’de televizyon dizilerini anlatmak igin kullanilmaktadir.

Bu olayn ilk uygulandig1 ii¢ iilke olan Fransa, Ingiltere ve Amerika'daki gelis-
meleri anlatirken gosterecegimiz gibi “tefrika roman” iki ana baglikta ifade edilebilir.
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1. Bir basin organinda onun yayin periyoduna gore boliimler halinde yayim-
lanan romanlar.

2. Yalniz tefrika roman yayimlamak icin nesredilen tefrika dergileri. Bu dergiler
ya bir yazarin bir romanini periyodik olarak -genellikle ayda bir- yayimlayip roman
tamamlanip bitince yaymini sonlandirirlar ya da aynt kahramanim éykiilerini tefrika
ederek yaymmlarlar, bir roman bitince yayimlarini durdurmazlar; ayni kahramanin
ikinci bir oykdisiinii iceren romanti yayimlamaya baglarlar ve yayimlari siireklidir.

[k yayina 6rnek tefrika dergileri 18. yiizyildan baglayarak Ingiltere’de goriil-
miistiir ve ilk 6rnegi de Daniel Defoe’'nun Robinson Crusoe’sudur. Ikinci tip tef-
rika dergiciligi ise 1860-1910 yillar1 arast ABD'de genis bir uygulama alani bulan
dime nowvels, bizim ¢evirmemizle “onparalik 6ykii” tefrika dergileridir.

Incelememiz bu iki tiir tefrika romanciligi kapsayacak; daha cok “tefrika ro-
mancist” olarak (in kazanan yazarlardan soz edilecektir.

Fransa’da Tefrika Romanin Gelisimi

Genel kabul goren bir yaklagim, tefrika romanin ilk goriildiigii iilkenin Fransa oldu-
gunu teslim eder. Fransizlar tefrika romana ¢zel bir énem vermislerdir. Roman-feu-
illeton dedikleri tefrika romanlarla ilgili bu tiiriin nitelikleri, popiiler romanlara,
ozellikle polisiye romanlara etkisi tizerinde ¢ok ciddi arastirmalari vardir.
Fransa’da tefrika romanin gelisimini incelersek su hususlar tesbit edebiliriz.
Sanayilesme, onun sonucu sehirlesme ve okuryazarligin artmast 19. yiizyilin
ikinci ¢eyreginde gazetelerin atilim yapmasini saglayacak bir ortam yaratmistir.
Yine de gazeteler abone yontemiyle satiliyordu ve goreceli olarak pahaliydilar.
1836’da akullt bir girisimci olan Emile de Girardin, sahibi oldugu La Presse
gazetesinde iki yeniligi birden vyiiriirliige soktu. Amaci gazete fiyatlarmni ucuzlatip
okuyucu sayisint artirmakti. Yeniliklerinden ilki gazetesine reklam almaya basla-
mastydi. Boylece, tamamini okuyucuya yiikledigi gazete ¢ikarma masrafinin bir
bolimiinii reklamverenlere yiiklemeyi amagliyordu. Ancak bu girigiminin basartli
olmast icin reklamlart ¢ok kisinin gérmesi gerekiyordu ki, reklamverenler bu te-
sebbiisii ciddi olarak destekleyip gazeteye reklam versinler. Gazetenin sadik oku-
yucu sayisini artirmak igin de ikinci yeniligi yiiriirliige soktu. Bu yenilik, “tefrika
roman” uygulamasiydi. Bu uygulamada gazetenin her sayisinda bir romanin bir
boliimi yayimlanacakti. Ama bu yeni girisimde asil 6nemli olan nokta, romanin
okuyucunun ilgisini cekecek nitelikte olmasiydi. Geleneksel tist sinifa mensup
okuyucu disinda genis kitlenin de okuyucu olarak romanin tiryakisi olmast ve
boylece sadik bir okuyucu ya da miisteri kazanilmas: amaclaniyordu. Uygulama
beklenilenin de tistiinde basari kazandi; okuyucular, bugiiniin televizyon dizisi
tiryakileri gibi tefrika edilen romanlarin tiryakisi oldular; gazete okuyuculari artty;
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reklamverenler artan okuyucu sayisina paralel olarak reklamlari artirdilar; gazete
fiyatlar1 diistii ve modern basin yasami bagladi.!

Ancak ilk tefrika roman, Emile de Girardin’in gazetesinde degil, en ciddi ra-
kibi olan ve onun girisiminden haberdar olup onu her konuda taklit eden Arman
Dutacq’in Le Siecle gazetesinde yayimlandi. Bu ilk tefrika roman 15 Temmuz-11
Eyliil 1836 tarihleri arasinda gazetede tefrika edilen, sonraki yillarin ¢ok iinlene-
cek yazar1 Alexandre Dumas’nin La Comtesse de Salisbury (Salisbury Kontesi) adlt
eseriydi. Girardin’in gazetesi ise ii¢ ay sonra Honoré de Balzac’in La Vielle Fille
(Ihtiyar Kiz) romanini® 23 Ekim-30 Kasim 1836 arasinda tefrika etti. Unlii yazar
ezeli ve ebedi sevgilisi Madam Hanska’ya yazdigi bir mektupta bu romanint “iig
gecede” yazip bitirdigini anlatacaktir. Balzac bu ilk tefrika romanindan sonra tef-
rika roman yazmayr siirdiirecektir. 1837°de iinlii eserlerinden Cesar Birotteau'yu,
o zaman haftalik bir dergi olan, giiniimiiziin taninmis gazetesi Le Figaro’da ya-
yimlattr. Daha sonra yine La Presse gazetesinde 1838’de Le Cabinet des Antiques,
1839’da Havva'mun Bir Kz ile Koy Papaz okuyucularla bulustu. Balzac’in son tef-
rika romani 1846’da yayimlanan La Cousine Bette'dir.

Bu arada okuyucu katinda ayricalikli bir yeri olan Le Journal des Débats gaze-
tesi de tefrika roman yarisina katildi ve 1837 yilinda bu gazetede Frédéric Soulié
adl bir yazarin Les Mémoirs du Diable (Seytanin Anilar1) adli tefrika romani bii-
yiik ilgi gordii. Okuyuculardan aynu ilgiyi yakalayamayan Balzac’in, Soulié’nin bu
bagarisint ¢ok kiskandigi bilinir.

Le Journal des Debats tefrika roman konusunda asil bombay1 1842 yilinda
patlatti. Biitiin dénemlerin en ¢ok ses getiren tefrika romani Eugene Sue’niin
Mysteres de Paris (Paris’in Sirlar1) adli eseri gazetede 19 Haziran 1842-15 Ekim
1843 arasinda tefrika edildi. Aslinda eser bir nehir-romandi. Romanin esrarengiz
kahramant Rodolphe adaletsizlik ve siniflar arast esitsizlige karst olan, kotiileri
cezalandirip iyileri édiillendiren biriydi. Rodolphe’un disinda onlarca kahramant
olan roman, biyiik kitlelerce, ozellikle fakir ve ezilen kesim tarafindan ilgiyle
okunuyordu. Okuyucular yeni bliimii hemen okumak i¢in Journal des Débats'nin
kapist oniinde kuyruklar olusturuyordu. Gazete hemen tiikeniyor ve kahvelerde
yarim saatligine 10 sou’ ticretle kiralanityordu. Okuma yazma bilmeyenler bile
romanin tiryakisi olmuslardi. Yazara binlerce mektup geliyordu.

Hos Cinayet adli ilging polisiye roman incelemesinde Ernest Mandel romanin
polisiye kurgusuna deginir ve romanin kahramani Rodolphe’u hem asagilik zen-
ginden alip yoksula veren iyi haydudun devami hem de adaletsizlige karst bireysel
bir intikamc1 ve gelecegin usta detektifinin miijdecisi olarak tanimlar.*

1 Nicolas Gauthier, “Les Lieux Communs Dans Le Roman-feuilleton Francais”, Dire, Sonbahar 2003,
ss. 16-18.

2 Bu roman Tirk¢e'ye Evde Kalmig Kiz adiyla 2008 yilinda, Is Bankasi Kiiltiir Yayinlar’'nda, Yagar
Avung tarafindan gevrilmistir.

3 Bir altin frankin yirmide biri.

4 Ernest Mandel, Hos Cinayet, s. 35.
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Romanin yalniz ezilen siniflarca degil, siiriikleyici yoniiyle aristokrat ve burju-
va siniflar tarafindan da merakla takip edildigi bilinir. Bagta Kral Louis-Philippe
ve bakanlar1 romanin sadik izleyicileridir. Cok bilinen bir anekdot soyledir:

Donemin I¢isleri Bakani Duchatel, tefrikanin onemli kahramanlarindan Fleur
de Mariel’nin arkadast La Louve’un tefrikada 6ldiigii giin, makamina telas icinde
girer ve memurlarina heyecanla sorar: “La Louve’un oldiigii gercekten dogru mu?”

Roman Fransa diginda da ilgiyle izlenmektedir. Avusturya-Macaristan Impa-
ratorlugu'nun giiclii bagbakani Prens Metternich de Sue’niin sadik okuyucularin-
dan biridir; o giiniin kosullarinda Paris’ten gelen gazeteyi takip etmekte ve bazen
gazete geg gelince Viyana'daki Fransa El¢iligi'ne haber génderip gazetenin onlara
gelip gelmedigini sordurmaktadir.

Eugene Sue ilk tefrika romanimin biiyiik basarisi tizerine Le Juif Errant (Serseri
Yahudi) adli ikinci romanimi yazar ama bu eseri, kendisine 100 bin Frank éneren
Constitutionnel gazetesine verir. Sue’niin bu ikinci romanimna Le Jowrnal des Débats,
ilk romana verdigi 25 bin Frank: 6nermistir; ancak Sue’yii kaybettigine cok pisman
olur, yeni bir fenomen tefrika roman arayisina girer ve bulur. Bu roman Alexandre
Dumas’nin olay roman1 Monte Kristo Kontu’dur. Umberto Eco'nun tanimiyla, “bir
benzeri asla yazilamayacak, siiphesiz diinyanin en merakli romanlarindan biri ama
ayni zamanda da biitiin zamanlarin ve biitiin edebiyatlarin icinde en kotii yazil-
mis romanlardan biri” olan eser, yazarma biiyiik iin kazandiracak ve Sue’niin yapitt
kadar okuyucularini etkileyecektir. Roman 1844-46 aras: iki yil gazetede tefrika
edilecektir. Dumas tipki Sue gibi ikinci eseri Les Mohicans de Paris’i (Paris’in Mohi-
kanlar)! daha fazla para veren bir bagka gazeteye, Le Siecle’e verecektir. Yazarmn bir
diger tinlii roman1 Ug Silahsorler de ayni gazetede okuyucularla bulusacaktir.

Ogzellikle Sue’niin romanlarinin toplumsal sorunlara egilmesi, Karl Marx’1 da
etkileyecek ve onun iki romanindan, 18 Brumaire adli yapitinda uzun uzun séz
edecektir. Eugene Sue 1848 devriminden sonra yapilan secimlerde ezilen smifla-
rin oyuyla milletvekili secilecek ama III. Napoléon kendini imparator ilan edince
siirgiine gdnderilecektir.

Bu dénemde tefrika romancilarinin ¢ok tutulan yeni iki isminden ilki Paul Fe-
val'dir. 1844’te kaleme aldigi, Le Siecle’de tefrika edilen ve adini Sue’den esinle-
nerek Les Mystéres de Londre (Londra’nin Sirlar1) koydugu eserinde, “Sir Francis
Tralopp” takma adini kullanmustir. Tefrika romanlarda ilk kez takma ad kullanan
Paul Feval'dir. Kendisi ilerki kirk yilda yaklagik 200 tefrika roman kaleme alacaktir.

Ikinci isim ise Ponson de Terrail olup 1853 yilinda ilk romanit Les Coulisses du
Monde (Diinya Kulislerinde) ile tefrika romanciligma baslamis ama asil sohretini
1859'dan itibaren yazmaya bagladigi, La Patrie gazetesinde tefrika edilen ve 22 cilt
tutan Rocambole serisiyle kazanmustir. 11k yazilisinda kétiiliigiin simgesi olan ve yazart

1 Mohikanlar ¢ok iyi iz siiren bir kizilderili kabilesinin adidur.
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tarafindan 6ldiiriilen Rocambole, 1863’te “Rocambole’un Dirilisi” tefrikastyla tekrar
sahneye cikmig; bu kez korkusuz bir detektif ve iyilik sovalyesi olarak kendini goster-
mistir. Olaganiistii beklenmeyen olaylar ve cilginliklarla dolu seriivenler yasayan ve
hep suglularin kargisinda caresizlere yardim eden, bunun i¢in de eylemleri kadar ka-
fasint da calistirip usta bir detektif gibi davranan sevimli ve yakisikli Rocambole’un,
dénemin okuyucusu iizerinde etkisi o kadar biiyiiktiir ki “Rocambole’a 6zgii bek-
lenmeyen gelismeler ve cilginliklart” ifade eden rocambolesque stzciigii bugiin Ro-
cambole hatirlanmasa da Fransizca sozliiklerde “beklenmeyen olaylar ve cilginliklar”
anlaminda yerlesmistir. Maceraperest-detektif Rocambole pek ¢ok yonleriyle yarim
yiizyil sonra ortaya ¢ikacak Arseéne Lupin’in 6nciiliidiir, hatta daha yakin tarihlerin
yakigiklt ajan-detektiflerde de, 6rnegin James Bond’da da ondan izler vardir.

1836-1870 yillart arasinin adi anilmaya deger bir diger tinlii tefrika yazari
ise polisiye romanin kurucu babalarindan Emil Gaboriau’dur.

Ernest Mandel’in “Fransizlar polisiye romaninn ézellikle detektif romanlarmn In-
giliz olmaktan cok Fransiy kékenli oldugunu ileri siirebilirler”! hitkmiinii vermesine
neden olan Emile Gaboriau, yukarida stz ettigimiz iinlii tefrika yazar1 Paul Fé-
val’in sekreterligini yapmis ve dogal olarak ondan etkilenmisti. [lk polisiye roma-
n1 L’ Affaire Lerouge (Lerouge Olay1) adli eseri 1862’de Le Pays gazetesinde tefrika
edildi. Gaboriau bu tefrika romant ve izleyen diger tefrikalariyla “Polis Miifettisi
Lecoq” tiplemesini yaratarak, Edgar Allen Poe’'nun Dupin’inden sonra, kitapla-
rinda siirekli ayn1 detektifin dykiilerini isleyen ilk yazardir.

Gaboriau'nun eserleri yukarida degindigimiz Sue, Ponson de Terrail ve Léval’in
yapitlarina gore cok daha belirgin olarak “polisiye roman” diyebilecegimiz kitaplardir.

[II. Napoléon’un 1870’te Sedan’da Prusyalilara yenilip imparatorlugun yikil-
mast ve Fransa’da [II. Cumhuriyet ddsneminin baglamasiyla tefrika romanlar Fran-
sa’da yeni bir ivme, ayni zamanda yeni bir nitelik kazanmistir.

Fransizlarin Alsace-Lorraine kaybetmeleri ulusalc: diirtiileri ve Alman diis-
manligint kigkirtmigtir. Bunun izleri tefrika romanlarda da goriiliir. Bu baglamda
en etkili tefrika romancilar Emile Erckmann ve Alexandre Chatrian’dir. Birlikte
yazdiklar: tefrika romanlarda en basat iki ¢ge Fransa’nin son savasin intikamini
almast ve Alsace-Lorraine’e duyulan nostaljidir.

Fransa’da bilimsel tefrika romanlar ise Jules Verne ile baglamistir. 1872’de tef-
rika edilen Seksen Giinde Devrialem o kadar ilgiyle takip edilmistir ki daha yeni
islev gdrmeye baglayan haber ajanslar1 gazetedeki tefrikay1 izleyerek biitiin diinya-
y1 Phileas Fogg'un diinyay1 seksen giinde gezip gezemeyecegi hakkinda telgraflarla
bilgilendirmislerdir.

1870-1914 yillart arast Fransa tefrika romanlarin bir 6zelligi de biiyiik 6lgiide
tefrika okurunu gozyaslarina bogan melodramlardan olugsmasidir.

1 Ernest Mandel, age., s. 38.
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Bu melodram yazarlarinin baginda 1878'de Le Temps gazetesinde tefrika edilen
inlii romant Sans Famille (Ailesiz) ile Hector Malot gelir. Malot, tipki Sue gibi
toplumsal sorunlara egilmis, anasiz babasiz cocuklarin dramina, egitimin demok-
ratiklestirilmesine dncelik vermistir. Malot'yu, Tiirkge’ye de bircok kez cevrilen
iki taninmis melodramin yazari Georges Ohnet ve Xavier de Maistre izlemistir.
Ohnet’nin 1882’de Le Figaro’da tefrika edilen Demirhane Miidiirii adli yapitinin
Tirkge'de sekiz kez; Maistre’in 1889°da Le Petit Journal gazetesinde tefrika edilen
yapitt Ekmek¢i Kadin’'m ise on alti kez basimi yapilmistir ve iki eserin de yerli
adaptasyonlart Tiirk aktor ve aktrisler tarafindan filme cekilmistir.

Tiirk okuyucularinin 6zellikle Pardayanlar serisiyle tanidigi Michel Zévaco ise
20. yiizytlin basinda Le Matin gazetesinde tefrika adilen Borgia ve onu izleyen
Pardaillan serisiyle taninacaktir. Alexander Dumas'nin dnciisii oldugu “Pelerin ve
Kili¢ Romanlart”nin en sevilen yazarlarindan biri de Zévaco’dur.

1905 yili ise Fransiz tefrika romanciliginin diinyaya hediye ettigi en ilging
kahramanlardan birinin, Arséne Lupin’in dogum yilidur.

Yaraticist Maurice Leblanc, Rouen’de dogar; bir sanayicinin ogludur. Babasi-
nin isini yapamayacagini anlayinca, Paris’e hukuk egitimi almaya gider. Aslinda
kanina giren, Rouen’de kendi onuruna yapilan bir heykelin acilis torenine ge-
len Gustave Flaubert ile tanismast olmustur. Paris’de bir taraftan hukuk egitimi
alirken bir yandan da Flaubert ve Guy de Maupassant tiirii eserler kaleme alir.
1891 yilinda yazdigi Couples (Ciftler) adli romanini elestirmenler begenir, hatta
inlii yazar Jules Renard, “Bu adam yeni bir Flaubert” bile der ama nedense oku-
yucu yapitt tutmaz. Leblanc’in bundan sonra yazacagi roman, 6ykii ve oyunlar
da ayni sonugla karsilanir. Bunun bir nedeni de, ablasi biiyiik trajedi oyuncusu,
Maurice Maeterlinck’in esin perisi ve metresi, tinii dilnyayt tutmus Georgette
Leblanc’tir. Maurice Leblanc, herkes icin “Georgette’in kiigiik kardesi”dir.

Maurice Leblanc, ablasimnin tiniiniin agirligi altinda ezilmis, Fransizlarin de-
yimi ile raté (basarisiz, kaybetmis) bir yazar iken talih kargisina 1905 yilinda do-
nemin iinlii yayincist Pierre Lafitte’i ¢ikarir. Bu tanmmis yayinci, Ingiltere’den
soz ederken bahsedecegimiz, Ingilizlerin tinlii Strand dergisine benzer aylik bir
mecmua cikarmak istemektedir. “Hergeyi biliyorum” anlamina gelen iddiali bir
isimle yayin hayatia girecek Je Sais Tout dergisi icin Lafitte, Strand dergisinin
tinlii Sherlock Holmes’iine benzer bir kahraman aramaktadir. Bu kahramani ya-
ratmasint Maurice Leblanc’tan ister ve ilave eder: “Bu yaratacagin polisiye 6ykiiniin
kahramant, Fransizlar icin, Ingilizlerin Sherlock Holmes’ii ile ayni degerde olmalidir.”

Polisiye diinyasinin bu en tinlii hirsiz-detektifi, bu en ¢apkin kahramani iste
bu siparisten dogar. 11k Arséne Lupin éykiisi, Je Sais Tout' nun Temmuz 1905 sa-
yisinda, L’ Arrestation d’ Arséne Lupin (Arséne Lupin’in Tutuklanmast) adi altinda
tefrika edilmeye baslar ve ¢ok begenilir. Leblanc ykiilere devam etmek istemez
ama Lafitte’in israriyla ikinci dykiiyt de yazar; La Vie Extraordinaire d’ Arséne Lu-
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pin en Prison (Arseéne Lupin’in Hapisteki Olaganiistii Yasami1) adli ykii, Aralik
1905’ten itibaren tefrika olarak yayimlanir. Bu iki oykii, 1907°de Arséne Lupin,
Gentleman Cambrioleur (Arséne Lupin, Kibar Hirsiz) adli bir kitapta toplanarak
bastlir; begenilme ve ilgi miithistir; 1907 yilinin Temmuz ayinda, o dénem icin
inantlmaz bir baski sayisina ulasmis, Leblanc’in ilk kitabi tam 24 kez basilmis ve
yayinci Lafitte’nin dedigi olmus, Fransiz polisiye yazininin bu yeni kahramant,
vatandaglari icin Sherlock Holmes'tin yerini almigtir.

1908 yilinda ise Gaston Leroux, Le Matin gazetesinde iinlii kahraman1 geng
gazeteci Joseph Rouletabille’in ilk macerast Sart Odanin Esrar’'ni yayimlayarak
tefrika roman tinliileri arasindaki yerini alacaktir. Bu eserini 1910’da, Operadaki
Hayalet ve 1913’te Chéri-Bibi dizisi izleyecektir.

Fransiz tefrika romancilifinin son atagi ise Fantdmas tipinin yaratilmasidir.
1911 yilinda Fransa’da Marcel Allain ve Pierre Souvestre adli iki yazarin yayim-
lamaya bagladiklart polisiye dizi Fantomas biiyiik ilgi uyandirir. Polisiye kurgusu-
nun miikemmelligine karsin edebi bir amag giidiilmeden yazildig: asikar olan bu
polisiye dizi, daha sonra anlatacagimiz, Amerika’daki uygulamaya benzer sekilde
bir gazetede tefrika edilmiyor; her ay ¢ikan bir dergide tefrika ediliyordu ve ¢ogu
zaman Oykii en heyecanli yerinde kesiliyordu. Her kesimden Fransiz okurunun
merakla okudugu Fantémas yalniz bagarili bir polisiye tefrikast olmakla kalmamus,
medyalar arast bir “kiiltiir olay1” da olmustu. Tefrikanin yayini devam ederken
dénemin en iinlii sinema rejisorii Louis Feuillade tarafindan bes filmlik bir seri
olarak sinemaya uyarlanmigti. Dénemin moda edebi akim1 gercekiistiiciilerin he-
men hepsi birer Fantomas hayraniydi. Guillaume Apollinaire, “Hayal iriinii eser-
ler icinde Fantdmas en zengin iceriklilerden biridir” derken ilerinin iinlii oyun
yazari Jean Cocteau diziyi, “absiird ve muhtesem bir lirizm” olarak tanimliyordu.
Apollinaire, Max Jacop, Blaise Cendrars, Robert Desnos; Salah Birsel’in ironik
deyisiyle [Fantdmas Dostlart Dernegi] kurmay: bile uslarina diistiriirler.! Robert
Desnos, Fantdmas i¢in siir bile yazmugtir. Picasso da, aykiri kadin yazar Colette de
bu yeni polisiye tipin hayranidir.

Tefrikanin kahramani Fantdmas, Lupin gibi zevk icin, alay etmek icin sug
islemez; orgiitlii bir sebekenin beynidir, lideridir ve isinin geregi olarak bilerek ve
planlayarak cinayet isleyen dort dortliik bir terér organizatorii, seytani bir deha-
nin sahibi bir anti-kahramandir. Bu tefrika da Lupin 6ykiileri gibi 1940’l1 yillara
kadar giindemde kalacaktir.

1836-1914 arasi gelisimini izledigimiz Fransiz tefrika romanlarinin altin do-
nemi I. Diinya Savagi yillarinda sona erer. Once sinemanin, sonra da 6zellikle I1.
Diinya Savast sonrasi televizyonun etkisiyle Fransiz gazetelerinde tefrika roman,
Tiirkiye’de sona ermesinden 20-30 yil énce kaybolur.

1 Salah Birsel, Paf ve Puf, s. 81





